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EXPOSICION DE MOTIVOS

El 2 de diciembre de 2002 expir6 el Protocolo anejo al Acuerdo de Pesca entre la Comunidad
Europea y Mauricio, que fue prorrogado un afio mas. El 11 de septiembre de 2003, ambas Partes
rubricaron un nuevo Protocolo que establece las condiciones técnicas y financieras para que los
buques pesqueros comunitarios puedan faenar en aguas de Mauricio durante el periodo
comprendido entre el 3 de diciembre de 2003 y el 2 de diciembre de 2007.

El nuevo Protocolo ofrece posibilidades de pesca para 41 atuneros cerqueros, 49 palangreros de
superficie y licencias para una media anual de 25 TRB/mes para los buques de pesca con linea.

La compensacién financiera asciende a 487.500 € anuales y cubre las capturas en aguas de
Mauricio por un peso total de 6.500 toneladas anuales. Una parte de la compensacion
financiera, equivalente a 195.000 euros anuales, se destinara a la financiacién de acciones
selectivas, tales como programas cientificos y técnicos, formacidn, control y vigilancia,
incluido el sistema de localizacién de buques (SLB).

Este nuevo protocolo refuerza nuestras relaciones en materia de pesca con Mauricio al fomentar
la pesca responsable y sostenible en el Océano Indico y subrayar la necesidad de un sistema
eficiente de control y vigilancia. En este orden de cosas, se han incluido los nuevos elementos
siguientes: 1) la duracion del Protocolo serd de 4 afios, en vez de 3 como hasta ahora; ii) una
clausula exclusiva que prohibe cualquier licencia privada o cualquier otro acuerdo; iii) la flota
comunitaria que faena en aguas mauricianas tiene la obligacién de embarcar a marineros locales
y aplicar la cldusula social; iv) la pesca fuera de la zona de 15 millas desde la costa en vez de 12
como anteriormente; v) los buques comunitarios tienen la obligacién de comunicar cualquier
transbordo en Mauricio y vi) sanciones por incumplimiento del Protocolo y de la legislacion
mauriciana pertinente.

Basandose en lo anteriormente expuesto, la Comision propone que el Consejo adopte mediante
Reglamento el nuevo Protocolo.

La propuesta de Decision del Consejo relativa a la aplicacion provisional del nuevo Protocolo
seguird un procedimiento separado.



2004/0071 (CNS)
Propuesta de
REGLAMENTO DEL CONSEJO

relativo a la celebracion del Protocolo por el que se fijan las posibilidades de pesca y la
compensacion financiera previstas en el Acuerdo entre la Comunidad Econémica
Europea y el Gobierno de Mauricio sobre la pesca en aguas de Mauricio durante el
periodo comprendido entre el 3 de diciembre de 2003 y el 2 de diciembre de 2007

EL CONSEJO DE LA UNION EUROPEA,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea, y, en particular, su articulo 37, en
relacion con el apartado 2 y el parrafo primero del apartado 3 de su articulo 300,

Vista la propuesta de la Comision’,
Visto el dictamen del Parlamento Europeo®,
Considerando lo siguiente:

(1)  De conformidad con el apartado 3 del articulo 12 del Acuerdo entre la Comunidad
Econémica Europea y el Gobierno de Mauricio sobre la pesca en aguas mauricianas’,
las Partes Contratantes celebraron negociaciones, al final del periodo de aplicacion del
Protocolo, concretar de comun acuerdo los términos del Protocolo para el siguiente
periodo y, en su caso, cualquier enmienda o adicidén necesaria al anexo.

(2) A raiz de esas negociaciones, el 11 de septiembre de 2003 se rubricé un nuevo
Protocolo por el que se fijan las posibilidades de pesca y la compensacion financiera
establecidas en el citado Acuerdo para el periodo comprendido entre el 3 de diciembre
de 2003 y el 2 de diciembre de 2007.

3) Es de interés para la Comunidad aprobar ese Protocolo.
4) Es preciso determinar el método de distribucion de las posibilidades de pesca entre los

Estados miembros sobre la base del reparto tradicional de estas posibilidades con
arreglo al Acuerdo de pesca.

: DOCI...][...1p. [...]-
Dictamen emitido el ... (no publicado atin en el Diario Oficial).
3 DO L 159 de 10.6.1989, p. 2.



HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

Queda aprobado, en nombre de la Comunidad, el Protocolo por el que se fijan las
posibilidades de pesca y la compensacién financiera previstas en el Acuerdo entre la
Comunidad Econdmica Europea y el Gobierno de Mauricio sobre la pesca en aguas de
Mauricio durante el periodo comprendido entre el 3 de diciembre de 2003 y el 2 de diciembre
de 2007.

El texto del Protocolo se adjunta al presente Reglamento.

Articulo 2

Las posibilidades de pesca fijadas en el Protocolo quedan distribuidas entre los Estados
miembros del modo siguiente:

- Atuneros cerqueros: Francia 16, Espaifia 22, Italia 2, Reino Unido 1;
- Palangreros de superficie: Espafia 19, Francia 23, Portugal 7;

- Buques de pesca con linea: Francia, una media anual de 25 TRB al mes.

En el caso de que las solicitudes de licencias de estos Estados miembros no agoten las
posibilidades de pesca fijadas en el Protocolo, la Comisién podra tomar en consideracion las
solicitudes presentadas por cualquier otro Estado miembro.

Articulo 3

Los Estados miembros cuyos buques faenen al amparo del presente Acuerdo notificaran a la
Comision las cantidades de cada poblacion capturadas en la zona de pesca de Mauricio segin
las normas establecidas en el Reglamento (CE) n° 500/2001 de la Comision®.

Articulo 4

El Presidente del Consejo queda autorizado para designar a la persona facultada para firmar el
Protocolo a fin de obligar a la Comunidad.

4 DO L 73 de 15.3.2001, p. 8.



Articulo 5

El presente Reglamento entrard en vigor el tercer dia siguiente al de su publicacion en el
Diario Oficial de la Union Europea.

El presente Reglamento sera obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en
cada Estado miembro.

Hechoen ...., ...

Por el Consejo
El Presidente



PROTOCOLO

POR EL QUE SE FIJAN LAS POSIBILIDADES DE PESCA Y LA COMPENSACION
FINANCIERA PREVISTAS EN EL ACUERDO ENTRE LA COMUNIDAD
ECONOMICA EUROPEA Y EL GOBIERNO DE MAURICIO SOBRE LA PESCA EN
AGUAS DE MAURICIO DURANTE EL PERIODO COMPRENDIDO ENTRE EL 3

DE DICIEMBRE DE 2003 Y EL 2 DE DICIEMBRE DE 2007

Articulo 1

De conformidad con el articulo 2 del Acuerdo, se concederan, por un periodo de
cuatro afios a partir del 3 de diciembre de 2003, las posibilidades de pesca siguientes:

— Atuneros cerqueros: licencias para 41 buques;
— Palangreros de superficie: licencias para 49 buques;
— buques de pesca con linea:  licencias para una media anual de 25 TRB/mes.

Unicamente los buques comunitarios que estén en posesion de una licencia valida,
expedida al amparo del presente Protocolo y segun las formalidades descritas en el
anexo, estaran autorizados a faenar en la zona de pesca de Mauricio.

Articulo 2

La compensacidn financiera mencionada en el articulo 6 del Acuerdo para el periodo
indicado queda fijada en 487.500 euros anuales.

Esta compensacion cubrird un volumen de 6.500 toneladas anuales de capturas en
aguas de Mauricio. Si las capturas anuales efectuadas por los buques de la
Comunidad en aguas de Mauricio rebasan esta cantidad, la compensacion antes
mencionada se incrementard proporcionalmente en una cantidad de 75 euros por cada
tonelada adicional capturada. Sin embargo, el importe total de la compensacién
financiera que debera pagar la Comunidad por las especies de atun y especies afines
no podra ser superior al doble de la cantidad indicada en el apartado 1.

Una primera parte de la compensacion financiera, equivalente a 292.500 euros
anuales, se ingresara en una cuenta en beneficio de la Hacienda Publica, que se
comunicard a la Delegacion de la Comision Europea en Mauricio tras la entrada en
vigor del presente Protocolo. El primer plazo serd abonado a mas tardar el 1 de junio
de 2004 y los demas en plazos anuales iguales en la fecha de aniversario del
Protocolo. La utilizacién de esta compensacion sera competencia exclusiva de
Mauricio.

Una segunda parte de la compensacion financiera, equivalente a 195.000 euros
anuales, se destinara a la financiacion de las medidas mencionadas en el articulo 3
del presente Protocolo.



Articulo 3

1. Con el fin de asegurar el desarrollo de una pesca sostenible y responsable, ambas
partes promoveran, en interés mutuo, una asociacion destinada a fomentar los
aspectos siguientes: el mejor conocimiento de los recursos pesqueros y bioldgicos, el
control de la actividad pesquera, el desarrollo de la pesca artesanal, las comunidades
pesqueras y las actividades de formacion.

2. Las medidas establecidas a continuacion se financiardn mediante la segunda parte de
la compensacion financiera, hasta un importe de 195.000 euros anuales, desglosada
del siguiente modo:

a)  150.000 euros se destinaran a programas cientificos y técnicos de mejora de los
conocimientos y la gestion de las pesquerias y los recursos vivos de la zona de
pesca de Mauricio;

b)  30.000 euros se destinaran a becas de estudio y cursos de formacion practica en
las diferentes disciplinas cientificas, técnicas y econdmicas relacionadas con la
pesca y a la participacion en reuniones internacionales sobre asuntos
pesqueros;

c¢) 15.000 euros se destinaran al seguimiento, control y vigilancia, incluido el
sistema de localizacién de buques (SLB).

3. Los importes contemplados en las letras a) y c) del apartado 2 se pondran a
disposicion del Ministerio mauriciano responsable de la pesca previa presentacion a
la Comisién Europea de una programacién anual detallada, que incluya un
calendario, y de los objetivos esperados de las acciones especificas que vayan a
emprenderse para cada medida y a mas tardar el 1 de junio de 2004 para el primer
afio y antes del 1 de abril para los siguientes afios. Los importes se ingresaran en una
cuenta en beneficio de la Hacienda Publica, que se comunicard a la Delegacion de la
Comision Europea en Mauricio tras la entrada en vigor del presente Protocolo.

4. El importe contemplado en la letra b) se pondrd a disposicion del Ministerio
mauriciano responsable de la pesca y se ingresard, en funcion de su utilizacion, en las
cuentas bancarias de las autoridades competentes mauricianas.

5. Cada afio, el Ministerio mauriciano responsable de la pesca presentard a la
Delegacion de la Comisién Europea en Mauricio, a mas tardar tres meses después del
aniversario de la celebracion del Protocolo, un informe pormenorizado sobre la
aplicacién de estas medidas y los resultados obtenidos. La Comision se reserva el
derecho a solicitar a las autoridades mauricianas responsables de la pesca cualquier
informacion complementaria sobre dichos resultados y a proceder a la revision de los
pagos en funcion de la aplicacidn efectiva de las medidas

Articulo 4

En el supuesto de que la Comunidad no efectuase alguno de los pagos indicados en los
articulos 2 y 3 a su debido tiempo, la Republica de Mauricio podra suspender la aplicacion del
presente Protocolo.



Articulo 5

En los casos en que circunstancias severas no achacables a fendmenos naturales impidan
faenar en la zona de pesca de Mauricio, la Comunidad Europea, tras consultas previas, podra
suspender el pago de la contribucidn financiera, cuando sea posible, entre ambas partes en el
marco de la comision mixta prevista en el articulo 8 del Acuerdo.

El pago de la contribucion financiera se reanudard una vez que la situacion vuelva a la
normalidad y tras la consulta entre ambas partes en el marco de la comision mixta prevista en
el articulo 8 del Acuerdo, y tras confirmar que la situacidon permite reanudar las actividades
pesqueras normales.

La validez de las licencias concedidas a los buques comunitarios de conformidad con el
articulo 4 del Acuerdo se prorrogard por un periodo igual al periodo durante el cual se
suspendieron las actividades pesqueras.

Articulo 6
El anexo al Acuerdo entre la Comunidad Europea y el Gobierno de Mauricio relativo a la

pesca en aguas de Mauricio queda derogado y reemplazado por el anexo al presente
protocolo.

Articulo 7

El presente Protocolo junto con su anexo entraran en vigor el dia de su firma.

Se aplicara a partir del 3 de diciembre de 2003.



ANEXO

CONDICIONES PARA EL EJERCICIO DE LA PESCA EN AGUAS DE MAURICIO

POR PARTE DE LOS BUQUES DE LA COMUNIDAD

Tramitacion de las solicitudes y expedicion de licencias

El procedimiento de tramitacion de las solicitudes y expedicidon de las licencias que
permiten a los buques comunitarios faenar en aguas de Mauricio serd el siguiente:

a)

b)

d)

1)

La Comision Europea presentara a las autoridades de Mauricio, a través de la
Delegacion de la Comision Europea en ese pais, una solicitud cumplimentada
por el armador de cada buque que desee faenar al amparo del Acuerdo, al
menos 20 dias antes del inicio de periodo de validez solicitado. La solicitud
debera presentarse en los impresos previstos a tal efecto por Mauricio, cuyo
modelo se adjunta como apéndice 1.

Cada licencia se expedira al armador para un buque determinado. A instancia
de la Comisiéon Europea, la licencia expedida para un buque podrd ser
sustituida por otra licencia expedida para otro buque de la Comunidad,
solucidn que se adoptara asimismo en los casos de fuerza mayor.

Las licencias seran entregadas por las autoridades de Mauricio a la Delegacion
de la Comision Europea en Mauricio.

La licencia debera estar a bordo en todo momento. No obstante, cuando se
reciba la notificacion del pago del anticipo enviada por la Comisiéon Europea a
las autoridades de Mauricio, el buque sera incluido en una lista que debera
notificarse a las autoridades de Mauricio responsables del control de la pesca.
En espera de recibir la licencia, podra obtenerse por telefax una copia que
debera mantenerse a bordo, pues autorizara al buque para faenar hasta que se
reciba el documento original.

Antes de la fecha de entrada en vigor del Protocolo, las autoridades de
Mauricio notificaran las modalidades de pago de las tasas de las licencias vy,
concretamente, los particulares de la cuenta bancaria y la moneda que vayan a
utilizarse.

Cada armador nombrard y designara a un agente que sea residente en Mauricio
y cuyos poderes incluyan la representacion de los armadores en cualquier
proceso juridico. Los armadores notificardn a las autoridades mauricianas el
nombre y la direccion de su agente.

Validez de las licencias y pago de las tasas

Anticipos

Las licencias de los atuneros cerqueros y los palangreros de superficie seran validas
durante un afio. Seran renovables.

Las tasas quedan fijadas en 25 euros por tonelada de pescado capturado en aguas de
Mauricio.



Las licencias de los atuneros cerqueros se expediran previo pago de un importe anual
de 2.000 euros por atunero cerquero, lo que equivale a las tasas correspondientes a
80 toneladas de capturas anuales en aguas de Mauricio.

Las licencias de los palangreros de superficie se expediran previo pago a Mauricio de
un importe anual de 1.550 euros por palangrero de mas de 150 TRB y de 1.100 euros
por palangrero de 150 TRB o menos. Estos importes equivalen, respectivamente, a
las tasas correspondientes a 62 y 44 toneladas de capturas anuales en aguas de
Mauricio.

Las licencias de los buques que pesquen con lineas podran tener una vigencia de tres,
seis o doce meses. Las tasas se fijaran en relacion con el TRB del modo siguiente: 80
euros anuales por TRB pro rata temporis.

2)  Balance final

Para los atuneros cerqueros y los palangreros de superficie, la Comision de las
Comunidades Europeas elaborara al final de cada afio civil un balance final de las
tasas debidas para el ejercicio pesquero correspondiente a partir de las declaraciones
de capturas efectuadas por los armadores y confirmadas por los institutos cientificos
competentes IRD (Oficina para la Investigacion y el Desarrollo), IFREMER
(Instituto Francés de Investigacion y de Explotacion del Mar), IEO (Instituto Espafiol
de Oceanografia), IPIMAR (Instituto Nacional de la Pesca y del Mar) o cualquier
organizacién internacional de pesca en el Océano Indico designada por las
autoridades de Mauricio.

El balance se comunicara antes del 15 de marzo del afio siguiente a las autoridades
de Mauricio. Estas reaccionaran en un plazo de 30 dias a partir de la notificacion.
Posteriormente, el balance se comunicara a los armadores.

Los armadores deberan cumplir sus obligaciones financieras en un plazo de treinta
dias desde la recepcion del balance.

Si el importe de la suma debida por las operaciones de pesca efectuadas es inferior al
anticipo, la diferencia entre ambos no sera recuperable por los armadores.

Transbordos
Los buques podran transbordar sus capturas en Mauricio en funcidn de sus intereses.

Todos los transbordos que se realicen en puertos mauricianos se comunicaran a las
autoridades de dicho pais con una antelacion de 48 horas.

Declaraciones de capturas

Los buques autorizados para faenar en aguas de Mauricio en virtud del Acuerdo
deberan comunicar sus estadisticas de capturas a las autoridades mauricianas,
remitiendo una copia de las mismas a la Delegacion de la Comision Europea en ese
pais, con arreglo al procedimiento que se indica a continuacion.

Los atuneros cerqueros deberan cumplimentar un cuaderno de pesca conforme al
modelo que se presenta en el apéndice 2. Los palangreros de superficie deberan
cumplimentar un cuaderno de pesca conforme al modelo que se presenta en el
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apéndice 3. Los buques de pesca con linea deberan cumplimentar un cuaderno de
pesca conforme al modelo que se presenta en el apéndice 4.

Los cuadernos de pesca se cumplimentaran de forma legible y deberdn estar firmados
por el capitan del buque o por el representante de la asociacién de armadores.
Ademas, deberan cumplimentarlos todos los buques que estén en posesion de una
licencia, aunque no hayan faenado.

Los cuadernos de pesca se remitiran a las autoridades de Mauricio en los 45 dias
siguientes al final de cada campaifia pesquera.

Comunicacion

Los buques de mas de 50 TRB deberdan comunicar, al menos una hora antes de entrar
o abandonar las aguas de Mauricio y, mientras estén faenando en ellas, cada tres dias,
su posicidn y el volumen de capturas a bordo a una estacioén de radio (cuyo nombre,
indicativo de llamada y frecuencia se especificaran en la licencia) o mediante fax (n°
230.208.1929) o correo electrénico (fish@intnet.mu).

Observadores

A instancia de las autoridades de Mauricio, todos los buques de mas de 50 TRB
deberan admitir a bordo a un observador designado por las citadas autoridades. Los
observadores gozaran de todas las facilidades necesarias para el desempefio de sus
tareas, tal como se establece a continuacion, incluido el acceso a las dependencias y
documentos del buque. Su presencia a bordo no deberd superar el tiempo
indispensable para el cumplimiento de su cometido. Mientras permanezca a bordo, se
le concedera el estatus de oficial.

Durante su estancia se les facilitardn alojamiento y alimentos adecuados. El salario y
las contribuciones sociales de los observadores correran a cargo de las autoridades de
Mauricio.

El puerto de embarque asi como las condiciones que regulan el mismo se fijaran de
comun acuerdo entre el armador o su agente y las autoridades de Mauricio.

En caso de que un buque que lleve a bordo un observador de Mauricio abandone las
aguas de ese pais, se adoptaran todas las medidas necesarias para garantizar que el
observador pueda regresar lo antes posible a Mauricio a expensas del armador.

El armador, a través de su agente, efectuard un pago de 14 euros al Gobierno
mauriciano por cada dia pasado por un observador a bordo de un buque en la zona de
pesca de Mauricio

Una vez a bordo el observador:
— vigilara las actividades pesqueras de los buques;
— verificara la posicion de los buques dedicados a las operaciones de pesca;

— examinara los artes de pesca utilizados;
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— verificara los datos de captura en la zona de pesca de Mauricio registrados en el
diario de pesca;

— redactara un informe de actividad que deberd transmitir a la autoridad
mauriciana.

Mientras permanezca a bordo, el observador:

- deberd adoptar todas las medidas apropiadas para garantizar que las
condiciones bajo las cuales se mantiene a bordo y su presencia a bordo no
interrumpen ni obstaculizan las actividades pesqueras;

— debera respetar el material y el equipo a bordo y la confidencialidad de todos
los documentos pertenecientes al buque.

Inspeccion

Cualquier otro funcionario mauriciano responsable de la inspeccion y de la
supervision podra estar a bordo de los buques también y ayudar a la realizacién de
sus deberes.

Empleo de marinos
Diez (10) marineros mauricianos embarcaran en la flota comunitaria.

Para los marineros locales embarcados en los buques comunitarios, se establecera un
contrato de empleo entre el propietario del buque o su agente y el marinero o su
sindicato obrero o su representante en conexion con las autoridades competentes de
Mauricio. Estos contratos garantizaran a los marineros el beneficio de su régimen de
seguridad social, incluido un seguro de vida, de asistencia sanitaria y de accidentes.
Las condiciones de remuneracion de los marineros locales no podréan ser inferiores a
aquéllas aplicables a las tripulaciones locales y, en cualquier caso, no seran inferiores
a las normas de la OIT.

Se entregara una copia del contrato a los signatarios del mismo y a las autoridades de
Mauricio.

En caso de que el contrato de empleo se establezca con el agente del armador, se
especificard el nombre del armador y del pais de abanderamiento.

El armador garantizard a los marineros locales embarcados condiciones de vida y
trabajo a bordo similares a las que disfrutan los marineros comunitarios.

En caso de no embarque, los armadores pagaran una cantidad global equivalente al
sueldo de los marineros no embarcados por la duracidon de la campafia de pesca en
aguas de Mauricio. En caso de que la campafia de pesca dure menos de un mes, se
exigird que los armadores paguen la suma correspondiente al sueldo de un mes
completo.
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10.

11.

12.

Zonas de pesca

Para evitar cualquier efecto nocivo a las pesquerias artesanales en Mauricio, los
atuneros cerqueros y los palangreros de superficie comunitarios no estara autorizados
a faenar a menos de quince (15) millas nauticas medidas desde la linea de base ni en
un radio inferior a tres (3) millas nauticas alrededor de cualquier dispositivo de
concentracion de peces colocado por Mauricio, cuya posicidon geografica se
comunicara a los representantes o agentes de los armadores.

Los buques que pesquen con lineas solo estardn autorizados para faenar en sus
caladeros tradicionales, es decir, los bancos de Sudan y Sudan Oriental.

Suministro a la industria conservera

Los atuneros comunitarios se comprometeran a vender parte de sus capturas a la
industria conservera de atin de Mauricio, a un precio que fijaran de comun acuerdo
los armadores comunitarios y los propietarios de las industrias conserveras de
Mauricio.

Sanciones

Sin perjuicio de las sanciones previstas en la legislacidn mauriciana, la inobservancia
de las condiciones del Protocolo y de su anexo o de cualquier normativa mauriciana
pertinente podra ser sancionada con la suspension, revocacion o no renovacion de las
licencias de pesca del buque en cuestion. Antes de adoptar cualquiera de estas
sanciones, las autoridades mauricianas evaluaran la gravedad de la infraccion y
aplicaran el principio de proporcionalidad. La suspension o la revocaciéon de una
licencia de pesca se considerara como fuerza mayor a los efectos de la letra b) del
capitulo relativo a la tramitacion de las solicitudes y expedicion de licencias.

La delegacion de la Comision Europea y el agente del armador en Mauricio seran
informados por escrito en el plazo de 24 horas de cualquier suspension, revocacion o
no renovacidn de una licencia con un breve informe de los hechos pertinentes.

Procedimiento en caso de apresamiento
1)  Transmision de la informacion.

El Ministerio mauriciano responsable de la pesca comunicard por escrito a la
Delegacion de la Comision Europea en Mauricio y al Estado de pabellon, en un plazo
maximo de 48 horas, todo apresamiento en la zona de pesca de Mauricio de un buque
pesquero con pabellon de uno de los Estados miembros de la Comunidad que esté
faenando al amparo del Acuerdo de pesca, y presentard un breve informe de las
circunstancias y razones que hayan dado lugar al mismo. Asimismo, mantendra
informados a la Delegacion y al Estado de pabellon del desarrollo de toda accidén
judicial que se emprenda y de las sanciones que se impongan.

2)  Resolucion del apresamiento

De conformidad con las disposiciones de la ley en materia de pesca y de los
Reglamentos correspondientes, las infracciones podran resolverse del siguiente
modo:
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b)

3)

b)

bien por via transaccional, en cuyo caso el importe de la multa se fijara, de
acuerdo con las disposiciones legales, entre el minimo y el méximo
establecidos en la legislacion mauriciana;

bien por via judicial, cuando no haya prosperado la transaccional, de
conformidad con la ley mauriciana.

El buque seré liberado y su tripulacidon autorizada a abandonar el puerto, tan
pronto como:

se hayan cumplido las obligaciones fijadas en el procedimiento de transaccion,
mediante la presentacion del recibo de la multa, o

se haya depositado una fianza bancaria, en espera de la resolucién del
procedimiento judicial.
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Apéndice 1
SOLICITUD DE LICENCIA PARA BUQUES DE PESCA EXTRANJEROS
NOMDIE del SOIICITANTE: .....eeeiiieiieiieiieie ettt ettt et st e et e et e e teestesaeesaeesneenseenseas
Direccion del SOIICITANTE: ..........iiiiiiiiieiee ettt ettt ettt ettt et e beeneeens

Nombre y direccion de los fletadores de los buques, si no coinciden con los anteriores: ...................

NOMDIE Al DUQUE: ..ottt ettt ettt e eestees e e seessaenseenseessenssensnes
TIPO @ DUQUE: ...ttt ettt ettt ettt st e et e s s e estesaeesaeesneesseesaeensesnseeas

PaiS A€ TEEISTIO: .viiutiiiiiiieie ettt et ettt et e eb e et e eb e s b e e tbeetbessbeesbessaesssessaesssesssesssesssesseasseassenes

NUMETo de faX del DUQUE: ....cviiiiiiieiiciecece ettt eb e eb e tbesrbessaesebessbesseenns
ESIOTa dEl DUQUE: ...oovieeieiieciie ettt sttt e st e s taesss e saessbestaessaesanessaesssensennsennsas
MaN@a Al DUGUE: .....oeoeviiiiieciic ettt e et e et e et e e tb e e tbeesabeessseesssaessseesnsaeesseenssens
TIPO ¥ POLENCIA AE MNOLOT: ...eevviiiieiieiieiieieeteeie et et et e ebeebeesbeesseebeesbeasbeesseesseesseessessseassesssesnes
ATQUEO DIULO el DUGUE: ..oovviiiiiiiiciiecieteee ettt st e st e s e esaestae s s ee e n e eneeneene e
ATqUE0 NELO del DUQUE: .....ieeieiieiiee ettt ettt ettt e e e e ae e aeaaen e
Tripulacion minima del DUGQUE: ......cccuiiiiiiiiiiciie ettt tee e sebe e esbeesebeenes
Tipo de Pesca PractiCada: .......cccvieiiriiicierieriee ettt ettt steestee st essa e se e saessaesseessaessaesssensees
ESpecies de PeCeS PrOPUESIAS: ....c.eerueeruieriieitieitiesteesteeeteesteesteeteeteebeebeebe e teetesnaeentesneeennesnseenseens
Periodo de validez SOICTEAAO: ......oouiiiieiieieieeie e et
El abajo firmante certifica que los datos aqui presentados son correctos.

Fecha: o, FIrMa: e e
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Apéndice 3
DECLARACION DE CAPTURAS DE LOS PALANGREROS DE SUPERFICIE

Nombre del buque: Nombre del patron:
Fecha de la calada: / / Inicio de la marea: / / a las:
Marea n°: Calada n°:
Direccién del viento: Fuerza: (escala de Beaufort)
Estado de la mar: Mar de fondo:
Temperatura en superficie: °C Corriente: velocidad: Direccion:
Luna: luna nueva + dias Salida de la luna:
de0a24
Puesta de la luna: horas
Caracteristicas de la calada
Hora de comienzo: Hora de finalizacion:
Seccidén Posicion Direccion | Velocidad Observaciones:
Partida:

boya emisora n° 1

boya emisora n° 2

boya emisora n® 3

boya emisora n° 4

boya emisora n° 5

boya emisora n° 6

boya emisora n°® 7

* VDK
** con cabeza, sin branquias

Indiquese el tipo de peso consignado (VAT, VDK, entero) si difiere del especificado.
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Numero de anzuelos:

Longitud: orinques de boya: Brazoladas:
Longitud de la linea calada:

Profundidad observada de la linea (sonda):

Cebo: camaron: % Caballa: %

%o

Caracteristicas de la pesca

Hora Latitud
(0a24h)

Longitud

Comienzo de la virada

Fin de la virada

Especie Numero Peso estimado por unidad

Peso

total

Numero de
peces

consumidos

Pez espada*

Rabil**

Patudo**

Marlin**

Pez vela*

Dorada

Tiburon

Otros

(especifiquense)

Peso total

Peso total de las capturas desembarcadas

(pesadas)

18




61

TV.LOL

/1€

/0€

/6T

/8¢

/LT

/9T

/ST

vC

/€C

/TC

/1¢

/0¢

/61

/81

/L1

/91

/S1

lid!

/€1

/Tl

/11

/01

/6

/8

/L

/9

/S

a4

/€

/T

/1

TVLIOL
eosad op se1oy prune] pIsuo

s900d op saroadsyg
se1oy 9p N op N eosad op euOZ BYO9,]

UQ-—muHN-HEQMQﬁ Qmu QH\-@-Aﬂ ----------------------------------- NCH-—.—Q QQ-—UH< .................................... .=°~—QA~NQ Y
1ug p opersy

nﬁUOOQ Qﬁu cﬂvcawz ----------------------------------- nz—cucs —@—U Nm“v:QHcm .0:@:3 —O—U EX
: quioN

ouy
SOIN

SEaUI| U0 BISag
y dpuady




FICHA DE FINANCIACION LEGISLATIVA

A'mbito(s) politico(s): 11. Pesca

Actividad(es): 1103 Acuerdos internacionales de pesca

DENOMINACION DE LA MEDIDA

PROTOCOLO POR EL QUE SE FIJAN LAS POSIBILIDADES DE PESCA Y LA COMPENSACION
FINANCIERA PREVISTAS EN EL ACUERDO ENTRE LA COMUNIDAD ECONOMICA EUROPEA
Y EL GOBIERNO DE MAURICIO SOBRE LA PESCA EN AGUAS DE MAURICIO DURANTE EL
PERIODO COMPRENDIDO ENTRE EL 3 DE DICIEMBRE DE 2003 Y EL 2 DICIEMBRE DE 2007.

1. LINEA(S) PRESUPUESTARIA(S) + DENOMINACION

110301 (anterior B78000): «Acuerdos internacionales en materia de pesca»

11010404 (ex B78000A): «Acuerdos internacionales en materia de pesca, gasto

administrativo»
2. DATOS GLOBALES EN CIFRAS
2.1 Dotacion total de la medida (Parte B): Como minimo, 2.010.000 euros; como

maximo, 3.960.000 euros, en créditos de compromiso y pago.
2.2 Periodo de aplicacion: del 3.12.2003 al 2.12.2007
2.3 Estimacion global plurianual de los gastos:
(a) Calendario de créditos de compromiso/créditos de pago (intervencion financiera) (véase el
punto 6.1.1)

Cifras en euros
Afio 2003 2004 2005 2006 Total
Desglose Min. Mix.' Min. Mix.' Min. Mix.' Min. Mix.' Min. Mix.'

Compromisos | a7 500 | 975.000 | 487.500 | 975.000 | 487.500 | 975.000 | 487.500 | 975.000 | 1.950.000 | 3.900.000
Pagos 487.500 | 975.000 | 487.500 | 975.000 | 487.500 | 975.000 | 487.500 | 975.000 | 1.950.000 | 3.900.000

"En el supuesto de que las capturas anuales rebasen el tonelaje de referencia, la compensacion
financiera se aumentara proporcionalmente a razéon de 75 euros por tonelada adicional
capturada. Sin embargo, el importe total de la compensacion financiera no podra ser superior

a 975.000 euros.

(b) Asistencia técnica y administrativa (ATA) y gastos de apoyo (GA) (véase el punto 6.1.2)

Afio 2003 2004 2005 2006 Total
Compromisos — 40.000 — 20.000 60.000
Pagos - 40.000 - 20.000 60.000
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Subtotal a+b

Afio 2003 2004 2005 2006 [ Total
Min. Méx.l Min. Méx.l Min. Méx.] Min. Méx.l Min. Méx.l
Comprom. | 4e7 500 | 975.000 | 527.500 | 1.015.000 | 487.500 | 975.000 | 507.500 | 995.000| 2.010.000 | 3.960.000
Pagos 487.500 | 975.000 | 527.500 | 1.015.000 | 487.500 | 975.000 | 507.500 | 995.000| 2.010.000 | 3.960.000

"En el supuesto de que las capturas anuales rebasen el tonelaje de referencia, la compensacion
financiera se aumentard proporcionalmente a razén de 75 euros por tonelada adicional
capturada. Sin embargo, el importe total de la compensacion financiera no podra ser superior
a 975.000 euros.

(¢) Incidencia financiera global de los recursos humanos y otros gastos de funcionamiento
(véanse los puntos 7.2y 7.3)

Afio 2003 2004 2005 2006 Total

Compromisos 39.375 39.375 39.375 39.375 157.500

Pagos 39.375 39.375 39.375 39.375 157.500

TOTAL at+b+c
Afio 2003 2004 2005 2006 Total

Min. Mé'x.l Min. Méx.l Min. Méx.l Min. Méx.l Min. Méx.l
Comp. | 576875 | 1.014.375 | 566.875 | 1054375 | 526.875 | 1.014375 | 546.875 | 1.034.375 | 2.167.500 | 4.117.500
Pagos 526.875 1.014.375 | 566.875 1.054.375 | 526.875 1.014.375 546.875 1.034.375 | 2.167.500 | 4.117.500

"En el supuesto de que las capturas anuales rebasen el tonelaje de referencia, la compensacion
financiera se aumentard proporcionalmente a razén de 75 euros por tonelada adicional
capturada. Sin embargo, el importe total de la compensacion financiera no podra ser superior
a 975.000 euros.

24 Compatibilidad con la programacion financiera y las perspectivas financieras
X Propuesta compatible con la programacion financiera existente.
[0  Esta propuesta requiere una reprogramacion de la ribrica correspondiente de
las perspectivas financieras.
[0  incluido, en su caso, un recurso a las disposiciones del acuerdo
interinstitucional.

2.5 Incidencia financiera en los ingresos:

X Ninguna implicacion financiera (se refiere a aspectos técnicos relacionados con
la aplicacion de una medida)

o bien
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[0  Incidencia financiera. El efecto en los ingresos es el siguiente:

Nota: todas las precisiones y observaciones relativas al método de cdlculo del
efecto en los ingresos deben consignarse en una hoja separada adjunta a la
presente ficha de financiacion.

En millones de euros (cifra aproximada al primer decimal)

Antes de la Situacién después de la accion
Linea Ingresos accion (afio Afio | ntl | n+2 | nt3 | nt4 | nt5
presupuestaria n-1) n’
a) Ingresos en
términos
absolutos’

b) Modificacion A
de los ingresos’

3. CARACTERISTICAS PRESUPUESTARIAS
Naturaleza del gasto Nuevo | Participacion | Participacion | Rubricaenla
AELC de los paises perspectiva
candidatos financiera
GO CD NO NO NO 4

4. FUNDAMENTO JURIDICO

Articulo 37 del Tratado, en relacion con el apartado 2 y el parrafo primero del apartado 3 del
articulo 300.

Acuerdo de pesca entre la CE y la Republica de Mauricio (DO L 159 de 10.6.1989).

5. DESCRIPCION Y JUSTIFICACION
5.1 Necesidad de una intervencion comunitaria
5.1.1  Objetivos perseguidos

El 2 de diciembre de 2002 expird el Protocolo anejo al Acuerdo de Pesca entre la Comunidad
Europea y Mauricio, que fue prorrogado un afio mas. El 11 de septiembre de 2003, ambas Partes
rubricaron un nuevo Protocolo que establece las condiciones técnicas y financieras para que los
buques pesqueros comunitarios puedan faenar en aguas de Mauricio durante el periodo
comprendido entre el 3 de diciembre de 2003 y el 2 de diciembre de 2007.

El propdsito de este nuevo protocolo es permitir que los armadores comunitarios continuen
pescando en la zona econdmica exclusiva (ZEE) de Mauricio.

Este nuevo protocolo refuerza nuestras relaciones en materia de pesca con Mauricio al fomentar
la pesca responsable y sostenible en el Océano Indico y subrayar la necesidad de un sistema
eficiente de control y vigilancia.
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5.1.2  Disposiciones adoptadas a raiz de la evaluacion ex ante

La DG Pesca basandose en la informacion facilitada por la DG Desarrollo, la Delegacion de
la Comisién Europea en Port Louis y la Comisién del Atin para el Océano Indico (CAOI) ha
realizado una evaluacion de la propuesta para celebrar un nuevo Protocolo, para el periodo
comprendido entre el 3 de diciembre de 2003 y el 2 de diciembre de 2007, al Acuerdo de
pesca entre la UE y Mauricio (un informe ex anmte acompafia a la presente ficha de
financiacidn legislativa).

- Aunque el Acuerdo sigue siendo relativamente modesto desde el punto de vista
presupuestario y de las capturas, sigue manteniendo una gran importancia para los
armadores de la Comunidad porque forma parte de una serie de acuerdos de pesca de
atin en el océano Indico, que se hacen necesarios por la naturaleza altamente
migratoria del atun. La Comunidad ha celebrado acuerdos similares con Seychelles
(el mas importante, por 45.000 toneladas de atin), Madagascar y las Comores. Un
acuerdo equivalente va a ser celebrado proximamente con Tanzania, y la Comisiéon
planea abrir negociaciones con Kenia.

- El Acuerdo es igualmente vital para la economia de Mauricio; la captura de atiin en
su zona econdmica exclusiva es un recurso nacional generador de divisas. También
ocupa a los pescadores locales y genera empleo en el sector de la transformacion.

— Las actividades pesqueras en aguas de Mauricio se encuentran en gran medida fuera
de control, particularmente en el caso de la pesca ilegal por parte de los buques
asiaticos. En la medida en que siga prevaleciendo esta situacion, el Gobierno de
Mauricio seguira perdiendo ingresos y correra el riesgo de una sobreexplotacion de
sus poblaciones de atun. Por lo tanto, reviste interés para el Gobierno de Mauricio y
le incumbe la obligacion de dar los pasos necesarios para imponer controles mas
estrictos sobre las actividades pesqueras. Gracias al Acuerdo, la CE facilitard las
medidas necesarias para el refuerzo del control y la vigilancia (concretamente
mediante la creacidon y la puesta en marcha del sistema de control de buques) y
conseguir un mejor control de las flotas extranjeras.

5.1.3  Disposiciones adoptadas a raiz de la evaluacion ex post

La importancia de este Acuerdo para la flota comunitaria que faena en el Océano Indico y el
grado de satisfaccion en la utilizacion de las posibilidades de pesca del Protocolo anterior
justifican la renovacion del Protocolo.

Una caracteristica de la pesca del atin, directamente relacionada con la naturaleza altamente
migratoria de la especie, es el hecho de que los niveles efectivos de capturas en una zona
determinada pueden sufrir importantes fluctuaciones de una campafia a otra.

Por tanto, las capturas de la flota comunitaria en aguas del tercer pais no pueden conocerse
con antelacion. Asi pues, como en cualquier Acuerdo referente a la pesca del atun, la
Comunidad abona un importe global directamente proporcional a un tonelaje previsto de
capturas («tonelaje de referencia»), fijado a partir de la media de las capturas registradas en
afios anteriores y ajustado, en su caso, en funcidon del nimero de buques autorizados a pescar.
Si se sobrepasa el tonelaje previsto de capturas, debe abonarse un importe adicional. En caso
de que no lleguen a alcanzarse las capturas previstas, el tercer pais conserva el importe
abonado inicialmente.

23



En el caso de Mauricio, la evaluacidon ex post demuestra que durante el periodo 1992-2003, la
utilizacion de las posibilidades de pesca disponibles en términos de licencias por los armadores
comunitarios para la pesca del atin fue satisfactoria ya que aument6 gradualmente del 52,4% al
84,2% (véase el cuadro adjunto).

Utilizacion del Acuerdo de pesca entre la CE y Mauricio
(en numero de buques)

Posibilidades Utilizaciéon
Categoria de pesca
disponibles 1999/2000 | 2000/2001 | 2001/2002 | 2002/2003
Atuneros 43 28 33 32 33
cerqueros
Palangrero.s 40 15 21 31 36
de superficie
TOTAL 83 43 54 63 69
% 51,8 % 65 % 76 % 83 %

En lo que atafie a la utilizacion de las posibilidades de pesca en términos de capturas, en
general, las capturas fueron inferiores al tonelaje de referencia, pero aumentaron en 2000 y de
nuevo en 2002, tal como se indica en el siguiente cuadro:

Utilizacion del Acuerdo de pesca de atin entre la CE y Mauricio
Capturas anuales declaradas de los atuneros cerqueros y de los palangreros de
superficie (en toneladas)

1996 1997 1998 1999 | 2000 | 2001 2002
Espaiia — 1.244 20 — 1.058 | 100 60
Francia 402 1.888 94 156 | 3.010 | 1.657 | 3.768
Portugal — — — — — — —
Italia — — — — — 50 —
Reino Unido — — — - — — —
Total 402 3.132 114 156 4.068 | 1.807 | 3.828
Tonelaje de | 6.000 7.500 | 7.500 | 7.500 | 5.500 | 5.500 | 5.500
referencia
Capturas en % del | 6,8 41,8 1,5 2,1 74 32,9 69,6
tonelaje de referencia

Por lo que se refiere a la situacion de las poblaciones, debe destacarse que la totalidad de las
especies altamente migratorias en el océano Indico estan gestionadas por la Comision del
Atun para el Océano Indico (CAOI). Basandose en el dictamen de su Comité cientifico, la
CAOI adopta resoluciones aplicables a todos los miembros. La CE y Mauricio son miembros
de la CAOl y, por lo tanto, estan sujetos a cualquier resolucion adoptada por la misma.
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Por el momento, no hay ninguna resolucion de la CAOI sobre el atin o cualquier otra especie
altamente migratoria. Asimismo, no se han fijado TAC ni cuotas para los atinidos en el
océano Indico puesto que la situacion de las poblaciones es bastante buena.

Si se tiene en cuenta que las capturas totales en el océano Indico durante el afio 2000 fueron
de 393.000 toneladas de listado, 304.000 toneladas de rabil y 131.000 toneladas de patudo (en
total, 828.000 toneladas), que son las especies mas cominmente capturadas, resulta evidente
que un tonelaje de referencia de 5.500 toneladas anuales en la zona econdmica exclusiva de
Mauricio (tal como se establece en el Protocolo de 1999-2002) no tiene ninguna repercusion
negativa en la situacion de los recursos ni a escala nacional ni a escala regional (fuente:
informe de la quinta sesion del Comité cientifico de la CAOI, Seychelles, 2-6 de diciembre de
2002).

Por tultimo, la evaluacidén ex post puso de manifiesto la necesidad de un sistema eficaz de
control y vigilancia, para combatir la pesca ilegal y fomentar una pesqueria responsable y
sostenible en el océano Indico.

Los elementos modificados o incluidos en el nuevo Protocolo tras la evaluacion ex post
figuran a continuacion.

- Elementos «clasicos»

Oportunidades de pesca, tonelaje de referencia, compensacion financiera, tasas, licencias y
otras medidas técnicas estan incluidos en todos los Protocolos de pesca que la Comunidad
celebra con los terceros paises y estan sujetos a negociaciones con sus SOCiOs:

- Tonelaje de referencia: se ha aumentado de 5.500 a 6.500 toneladas de atin anuales,
lo que representa un aumento del 12% después de cuatro afios (1999-2003), que
puede considerarse moderado y el resultado de una negociaciéon razonable. Debe
subrayarse que al amparo del Protocolo de 1996-1999 el tonelaje de referencia era de
7.500 toneladas de atiin anuales, circunstancia que fue utilizada como criterio de
referencia por las autoridades de Mauricio e influyé en el resultado de la ultima
negociacion. Ademas, el dictamen cientifico demuestra que las capturas en la zona
economica exclusiva de Mauricio aumentaran. Por altimo, el incremento no tiene
ninguna repercusion negativa sobre la situacion de los recursos.

— Posibilidades de pesca: tras el incremento del tonelaje de referencia, el nuevo
Protocolo ofrece posibilidades de pesca para 41 atuneros cerqueros y 49 palangreros
de superficie, frente a 43 y 40 respectivamente, en el Protocolo que llega a su fin.

— Compensacidn financiera: 487.500 euros anuales, desglosados en 292.500 euros para
el Tesoro publico de Mauricio y 195.000 euros para financiar las medidas
especificas. La distribucion de los importes ha sido decidida de acuerdo con las
necesidades y prioridades de la politica nacional de Mauricio. En el Protocolo
anterior, la compensacién financiera ascendié a 412.500 euros, igualmente
destinados al Tesoro publico y a las medidas especificas.

— Tasa de los armadores v anticipos de los pagos:

e La tasa pagada por los armadores por cada tonelada de atun capturado en la zona
de pesca de Mauricio se fija en 25 euros, tal como se establece en todos los
acuerdos celebrados por la CE en el océano Indico,
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e Los anticipos de los pagos han sido aumentados con respecto al Protocolo
anterior:

— En el caso de los atuneros cerqueros: 2.000 euros (en lugar de 1.750
euros en el Protocolo anterior) por afio por atunero cerquero, equivalente
a las tasas de 80 toneladas (en lugar de 70 toneladas) de capturas anuales
en aguas de Mauricio.

— En el caso de los arrastreros de superficie: 1.550 euros (en lugar de 1.375
euros en el Protocolo anterior) por afio por arrastrero de superficie de
mas de 150 TRB y 1.100 euros (en lugar de 1.000 euros) por arrastrero
de superficie de hasta 150 TRB. Estos importes corresponden,
respectivamente, a las tasas correspondientes a 62 toneladas (55
anteriormente) y a 44 toneladas (40 anteriormente) de capturas anuales
en aguas de Mauricio.

— En el caso de los buques de pesca con linea: las licencias seran validas
por tres, seis o doce meses. La tasa se fijara en relacion con el TRB de la
forma siguiente: 80 euros por afio por TRB pro rata temporis (igual que
en el Protocolo anterior).

- Nuevos elementos

En consonancia con el concepto de pesqueria responsable y sostenible y con el fin de
supervisar mejor a la flota comunitaria que faena en aguas de Mauricio, se han introducido los
nuevos elementos que figuran a continuacion:

1) la duracion del Protocolo sera de 4 afios, en vez de 3 como hasta ahora;
i) una clausula exclusiva que prohibe cualquier licencia privada o cualquier otro acuerdo;
1i1) la flota comunitaria que faena en aguas mauricianas tiene la obligacion de embarcar a

marineros locales y aplicar la clausula social;

v) la pesca fuera de la zona de 15 millas desde la costa en vez de 12 como anteriormente;

V) los buques comunitarios tienen la obligacion de comunicar cualquier transbordo en
Mauricio y

vi) sanciones por incumplimiento del Protocolo y de la legislacion mauriciana pertinente.

- Rentabilidad para la Comunidad

Los principales costes para la CE se derivan del pago de la compensacion por parte de la
Comunidad y de las tasas de las licencias por los armadores europeos al Gobierno de
Mauricio y al sector pesquero nacional.

El Acuerdo es rentable para la Comunidad dado que el valor de las capturas supera con creces
el coste del Protocolo.

El coste global unitario (para la CE y para los armadores que utilicen las licencias) de cada
tonelada de atun asciende a 100 euros, de los cuales la Comunidad paga 75 y el armador 25.
La compensacién financiera pagada por la CE se calcula multiplicando este coste unitario por
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el tonelaje de referencia: 75 € x 6.500 toneladas = 487.500 € anuales. En caso de que las
capturas de los armadores comunitarios alcancen las 6.500 toneladas (utilizacién del 100%
del tonelaje de referencia), la Comunidad pagaria 487.500 € y los armadores 162.500 €, es
decir un total de 650.000 euros.

El valor comercial medio del atun ronda los 875 euros por tonelada.

El precio del listado descendié bruscamente durante 1999, hasta alcanzar los 400 ddlares por
tonelada en Bankgkok. A principios de 2000 se recuperd, hasta alcanzar los 750 ddlares por
tonelada.

El precio del rabil era de 1.000 dodlares por tonelada en 2002. El rabil procedente del océano
Indico o del Atlantico alcanza un precio mas elevado que el rabil del Pacifico. Sin embargo, la
diferencia de precio se ha ido reduciendo en los ultimos afios (fuente: Base de datos
GLOBEFISH, precios de atiin — exportaciones — importaciones — capturas — consumo, 2002).

Si, en el caso del ejemplo anterior, se hubieran comercializado las 6.500 toneladas, habrian
alcanzado un precio de 5.687.500 euros (= 6.500 toneladas x 875 euros), lo que hubiera
supuesto un beneficio de 5.037.500 euros anuales, es decir, 7,75 veces el importe abonado a
Mauricio por la Comunidad y los armadores conjuntamente.

Ademas del valor comercial directo de las capturas para los buques en cuestion, el Acuerdo
procura los beneficios que figuran a continuacion:

— Empleo garantizado a bordo de los buques de pesca tanto para los pescadores
comunitarios como para los pescadores locales;

— Efecto multiplicador en el empleo en los puertos, las lonjas, la industria de
transformacidn, los astilleros, las industrias de servicios, etc, en la Comunidad y en
Mauricio;

— Localizacidon de esas posibilidades de empleo en regiones donde no existe ninguna
otra posibilidad;

— contribucion al abastecimiento de pescado a la poblacion de la Comunidad y de
Mauricio.

Cabe sefialar que las orientaciones de negociacion de acuerdos de pesca con los paises ACP
fijadas por el Consejo indican la necesidad de tener en cuenta el interés que supone para la
Comunidad el mantenimiento o el establecimiento de relaciones pesqueras con dichos paises.

- Medidas especificas

En lo que atafie a la realizacidon y ejecucion de las medidas especificas previstas en el
Protocolo, tras el examen de los informes anuales, se desprende que las autoridades
competentes de Mauricio utilizaron de forma satisfactoria el importe destinado a las medidas
especificas en el Protocolo prorrogado de 2003.

Para impulsar el sector pesquero en Mauricio la Comunidad financid varios proyectos
(presupuesto 197.566 euros). Los siguientes proyectos estan actualmente en curso:
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— construccion de un desembarcadero en el Mar Rojo, Roche Bois, de una superficie
aproximada de 76 m’, incluida la construccion de un pozo de lixiviacién, una fosa
séptica, el suministro y la colocacion de un pavimento asfaltado en una zona marcada
con bordillo alrededor;

— el dragado de las vias de paso para los barcos en Le Morne y La Passe Vacoas (Trou
d'Eau Douce) - estas vias de paso, a través de los arrecifes de coral, se crean para
facilitar el acceso de los pescadores locales a las aguas navegables de alta mar. Los
buques encuentran a menudo dificultades para cruzar los arrecifes, particularmente
durante la bajamar. Las zonas en cuestion, expuestas parcialmente a la marea baja,
son estrechas, poco profundas y estan obstruidas por las rocas de basalto y los cantos
rodados.

Una solicitud para financiar la creacion de un SLB, con un coste previsto de 260.000 euros
aproximadamente, estd aun pendiente, a la espera de su puesta en practica en 2004. Este
proyecto es muy importante para el fomento de la pesca responsable en aguas de Mauricio, ya
que la isla cuenta actualmente con medios limitados del control y vigilancia de los buques
extranjeros que faenan en sus aguas.

Asimismo, se han utilizado 25.000 euros para la formacién y la participacion en
organizaciones y reuniones internacionales.

5.2 Acciones previstas y modalidades de intervencion presupuestaria

Para el periodo comprendido entre el 3 de diciembre de 2003 y el 2 de diciembre de 2007, la
Comunidad abonara una contribucidon financiera total de 487.500 euros anuales en vez de
412.500 euros en virtud del Protocolo anterior.

Un importe de 195.000 euros (el 40% de la contribucion financiera global) se destinara a
medidas especificas que tengan por objeto desarrollar el sector pesquero en Mauricio
(desarrollo de programas cientificos y técnicos, creacion de un sistema de seguimiento y
control de los buques que faenen en aguas mauricianas (SLB), becas de estudio y practicas de
formacion). A pesar de que el porcentaje de la cantidad que se asignaba a las medidas
dirigidas se haya disminuido (el 40% en vez de 50% en el protocolo previo) la cantidad sigue
siendo aproximadamente la misma (206.250 euros en el protocolo previo), segun las
necesidades reales del Ministerio responsable de la pesca.

5.3 Modalidades de ejecucion

La ejecucidon del Protocolo es responsabilidad exclusiva de la Comision, que la llevara a cabo
mediante la labor de su personal estatutario, tanto en su sede de Bruselas como en su
Delegacion en Mauricio.
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6.

6.1

6.1.1 Intervencion financiera

INCIDENCIA FINANCIERA

Incidencia financiera total en la Parte B (para todo el periodo de programacion)

Cifras en euros

Afio 2003 2004 2005 2006 Total
Desglose Min., Max.' Min. | Méax.! | Min. | Méax.! | Min. | Max.! Min. Max.!

1? parte de la
compensaci(’)n 292.500 780.000 292.500 [ 780.000 [ 292.500 [ 780.000 | 292.500 | 780.000 | 1.170.000 3.120.000
financiera
Medidas 195.000 | 195.000 | 195.000 | 195.000 | 195.000 | 195.000 | 195.000 | 195.000 | 780.000 |  780.000
especificas . . . . . , . . : .

TOTAL | 487.500 | 975.000 | 487.500 | 975.000 | 487.500 | 975.000 | 487.500 | 975.000 | 1.950.000 | 3.900.000

"En el supuesto de que las capturas anuales rebasen el tonelaje de referencia, la compensacion
financiera se aumentard proporcionalmente a razén de 75 euros por tonelada adicional
capturada. Sin embargo, el importe total de la compensacion financiera no podra ser superior

a2 975.000 euros.

6.1.2. Asistencia técnica y administrativa (ATA), gastos de apoyo (GA) y gastos de TI

(créditos de compromiso)

Afio 2003

2004

2005

2006

Total

(1) Asistencia técnica y
administrativa (ATA):

a) Oficinas de asistencia
técnica (OAT)

b)  Otros
asistencia
técnica 'y
administrativa:
- iIntramuros:

- extramuros:
incluida la asistencia para
la construccion y el
mantenimiento de sistemas
de gestion informatizados

tipos de

Subtotal 1

2) Gastos de apoyo (GA)

a) Estudios

40.000

20.000

60.000

b) Reuniones de expertos

c) Informacion y
publicaciones

Subtotal 2

TOTAL

40.000

20.000

60.000
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6.2. Calculo de los costes por medida prevista en la Parte B (para todo el periodo de

programacion)
Cifras en euros
Desglose Tipo de realizaciones Numero de Coste unitario Coste total
(proyectos, realizaciones medio (total para los afios
expedientes, etc.) (total para los afios 1...n)
1...n)
Accion 1 Posibilidades de pesca | 6.500 toneladas (41
a cambio de una atuneros cerqueros, Min.: 292.500 Min.: 1.170.000
compensacion 49 palangreros de euros euros
financiera superficie, Maix.: 3.120.000
25 TRB por mes euros
para los buques de
pesca con linea)
Accién 2
- Medida 1 Programas cientificos 150.000 euros
técnicos
- Medida 2 %ormacién 30.000 euros 780.000 euros
- Medida 3 | Control y vigilancia 15.000 euros
COSTE Min.: 1.950.000
TOTAL euros
Max.: 3.900.000
euros
7. INCIDENCIA EN LOS EFECTIVOS Y EN LOS GASTOS
ADMINISTRATIVOS
7.1. Incidencia en los recursos humanos
Efectivos a asignar a la gestion de la .,
accion mediante la utilizacion de DCSCI‘lp(?IOIl de las tar(?:jls que
. . Total se derivan de la accion
. recursos existentes y/o suplementarios
Tipo de empleo > ; Hombres
Numero de Numero de /
mes
empleos empleos
Permanentes Temporales
Funcionarios o | A |1 3
agentes B |1 0,5
temporales C |1 1,5
Otros recursos
humanos
Total 3 5
7.2 Incidencia financiera global de los recursos humanos
Tipo de recursos humanos Importe en euros Método de calculo*
Funcionarios (100.000/12*3)+(60.000/12*0,5)

Agentes temporales

33.375 | + (47.000/12%1,5)

Otros recursos humanos

(Lineas presupuestarias A-7000 y A-7003)

Total

33.375

Los importes corresponden a los gastos totales durante 12 meses.
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7.3 Otros gastos de funcionamiento que se derivan de la accion

Linea presupuestaria ) .
(n° y denominacién) Importe en euros Método de calculo
Dotacion global (Titulo A7)
A0701 - Misiones 4.500
A07030 - Reuniones 1.500
A07031 - Comités obligatorios (1) 0
A07032 - Comités no obligatorios (1) 0
A07040 - Conferencias 0
A0705 - Estudios y consultas
Otros gastos (indicar cudles)
Sistemas de informacion (A-5001/A-4300)
Otros gastos - Parte A (indicar cuales)
Total 6.000

Los importes corresponden a los gastos totales de la accidon durante 12 meses.

() Precisar el tipo de comité, asi como el grupo al que pertenece.

L. Total anual (7.2 + 7.3) 39.375 euros
II. Duracion de la accion 4 afios

I1I. Coste total de la accion (1 : 4) 157.500 euros
8. SEGUIMIENTO Y EVALUACION

8.1 Sistema de seguimiento

El Protocolo anterior entre la CE y Mauricio fue objeto de un seguimiento continuo y esta
circunstancia también esta prevista en el nuevo Protocolo. La utilizacion de las licencias se
sigue muy de cerca y periddicamente se recogen datos sobre las capturas reales.

En lo que atafie a las medidas especificas, existe una nueva cldusula que prevé la presentacion
de un programa anual pormenorizado por parte del pais asociado, que incluya el calendario y
los objetivos previstos de las acciones especificas que vayan a emprenderse antes de que se
realicen los pagos.

Hasta ahora los importes se abonaban previa peticion de las autoridades mauricianas, sin
necesidad de presentar ninguna programacion de los proyectos que iban a ser financiados. El
nuevo sistema ofrece a la Comision la posibilidad de estar informada con antelacion sobre los
proyectos previstos y de proceder a la realizacidon de controles cruzados sobre la ejecucion de
dichos proyectos al final de cada afio.

A tal fin, el Ministerio responsable de la pesca de Mauricio presentard cada afio a la
Comision, en un plazo de tres meses a partir de la fecha de aniversario de la celebracion del
Protocolo, un informe anual sobre la aplicacién de estas medidas y los resultados obtenidos.
La Comision se reserva el derecho de solicitar a las autoridades mauricianas responsables de
la pesca informacidn complementaria sobre esos resultados y de reexaminar los pagos en
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funcion del desarrollo real de las medidas. En concreto, la Comision garantizard la
compatibilidad de dichas medidas con las actividades emprendidas a escala regional, como el
programa de etiquetado del atin (financiacién de la UE: aproximadamente 14.000.000 de
euros), que se estan llevando a cabo bajo la responsabilidad de la Comisién del Atin para el
Océano Indico y esta impulsadas por la UE en virtud del Programa Indicativo Regional del 9°
FED, en particular en el contexto del «proyecto regional de seguimiento, vigilancia y control»
cuyo importe asciende a 3.500.000 euros.

La Comunidad y Mauricio pueden consultarse, dentro de una comision mixta que se reunird a
instancia de una de las Partes, sobre las cuestiones relativas a la ejecucion y al buen
funcionamiento del presente Acuerdo. Las Partes también convienen en consultarse en caso
de litigio sobre la interpretacidn o la aplicacion del presente Acuerdo.

8.2 Modalidades y periodicidad de la evaluacion prevista

Antes de la renovacion del Protocolo en diciembre de 2007, se efectuara una evaluacion de
todo el periodo abarcado por el Protocolo (del 3 de diciembre de 2003 al 2 de diciembre de
2007) en la que se examinaran los indicadores de resultados (capturas, valores de capturas) y
las consecuencias (nimero de empleos creados y mantenidos, relacion entre el coste del
Protocolo y el valor de las capturas). Con el fin de garantizar una pesca sostenible en la zona,
dicha evaluacion se realizara antes de cualquier renovacioén de los protocolos en el futuro.

9. MEDIDAS ANTIFRAUDE

Puesto que la contribucion financiera la aporta la Comunidad como contrapartida directa por
las posibilidades de pesca ofrecidas, el tercer pais la utilizara a su entender. No obstante,
existe la obligacion de facilitar a la Comision informes sobre la utilizaciéon de algunos
créditos, segun las disposiciones establecidas en el Protocolo. Todas las medidas a que se
refiere el articulo 3 del Protocolo deberan ser objeto de un informe anual sobre su aplicaciéon y
los resultados obtenidos. La Comision se reserva el derecho de solicitar informacion
complementaria sobre éstos y revisar los pagos en funcion de la aplicacion efectiva de las
medidas.

Ademas, los Estados miembros cuyos buques faenen al amparo del Acuerdo deberan
certificar a la Comisién la exactitud de las indicaciones que figuren en los certificados de
arqueo de los buques para que los derechos de licencia puedan calcularse sobre una base
garantizada.

El Protocolo prorrogado obligard también a los buques comunitarios a cumplimentar las
declaraciones de capturas, que deberan presentar preceptivamente a la Comisién y a las
autoridades mauricianas y que constituiran la base para la elaboracidon del cémputo definitivo
de las capturas realizadas al amparo del Protocolo y las tasas correspondientes.

Por ultimo, en el anexo se ha incluido una nueva seccidn en materia de sanciones, que preveé
que sin perjuicio de las sanciones previstas en la legislacion mauriciana, la inobservancia de
las condiciones del Protocolo y de su anexo o de cualquier normativa mauriciana pertinente
podra ser sancionada con la suspension, revocacidon o no renovacion de las licencias de pesca
del buque en cuestion.
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